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Girovagando in largo e lungo per i paesi della padania si incontrano spesso cartelli stradali col doppio nome, in italiano e
in un incomprensibile e spesso difficile da pronunciare dialetto giargianese (esempio BERGAMO BERGHEM).
E tutti che si prisciano perchè hanno scritto il nome del loro paesello tutto storpiato ... 

(Bèrghem: ora si può - da Il Giorno.it)

E ce sime chjù str..... 

Facciamocelo anche noi !!! 
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